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w naszych obszarach geograficznych) zna-
lezé swoje odzwierciedlenie réwniez w ba-
daniach nad dydaktyka szkolna. Recen-
zowana publikacja stanowi niewatpliwie
jeden z powaznych pierwszych krokéw
w tym pozadanym kierunku. Z tego tez
wzgledu nalezy mie¢ nadzieje, ze zainicjowa-
ny tu nurt badarn bedzie nadal kontynuo-
wany, za$ jego efektem beda poglebione
studia i analizy po$wiecone problematyce
polsko-czeskich podrecznikéw szkolnych
i ksztaltowanego przez nich obrazu sasiada,
to bowiem w kolejnych dziesiecioleciach
moze mie¢ znaczacy wplyw na wzajemne
relacje naszych krajow i spoleczenistw.

(Lenka Németh Vitovd)

(X X4

Wojciech Browarny, Monika Wolting, Mar-
cus Joch (red.), Opcja niemiecka. O pro-
blemach z tozsamosciq i historig w litera-
turze polskiej i niemieckiej po 1989 roku.
Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2014.
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Znany komentarz Jarostawa Kaczyn-
skiego o obecnej na Slqsku ,zakamuflowa-
nej opcji niemieckiej” stal sie (obok ,dziadka
z Wehrmachtu”) klasycznym przykladem
zywotnoéci uprzedzen. Mozna z duzym
prawdopodobienistwem zalozyé, ze mimo-
wolne skojarzenie z tym cytatem nie jest
obce Wojciechowi Browarnemu i Monice
Wolting, redaktorom tomu Opcja niemiecka.
O problemach z tozsamosciq i historig w litera-
turze polskiej i niemieckiej po 1989 roku.

W ksigzce omawia sie dziela twércow
znanych, cieszacych sie uznaniem publicz-
noéci i krytyki zaréwno w Polsce, jak
i w Niemczech (Stasiuk, Tokarczuk, Roze-
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wicz). Z drugiej strony mozna tez znalez¢é
analizy tworczosci polskich pisarzy regio-
nalnych, podejmujacych problematyke po-
granicza, (wschodnio)niemieckich autoréw
miodego pokolenia oraz refleksje nad no-
wymi tendencjami, takimi jak literatura
hybrydowa (niemiecko-turecka).
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Publikacja, poprzedzona wprowadze-
niem liczy 248 stron i sklada sie z rozdzia-
tow: Odkrywanie miejsc niemieckich, Przygody
z pamiecig, Kultury w kulturze, a w czesci
konicowej zawiera indeks nazwisk i stresz-
czenie w jezyku niemieckim.

Tytul pierwszego rozdzialu najpelniej
nawiazuje do tytutu ksigzki, chociaz oprécz
refleksji nad mozliwosciami dialogu obej-
muje tez kwestie pomijane niegdys ze
wzgledéw cenzuralnych lub niepasujace do
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utrwalonych wyobrazen. Jednym z nich jest
piastowski mit Ziem Zachodnich, o ktérym
pisze Magdalena Rabizo-Birek w tekscie
Odkrywanie miejsc niemieckich w prozie OIlgi
Tokarczuk i Karola Maliszewskiego, wskazujac
na narracje obojga autoréw, odzwierciedla-
jace zaréwno wzajemna niecheé¢ réznych
grup przybyszy z centralnej i wschodniej
Polski oraz skomplikowany proces pozna-
wania przez mieszkaricéw Dolnego Slaska
miejscowosci zamieszkanych do 1945 przez
Niemcéw a do 1968 takze przez polskich
Zydéw.

Problem asymilacji Polakéw na Zie-
miach Zachodnich podejmuje takze Malgo-
rzata Mikolajczak (Nowa (?) regionalna toz-
samos¢. Przemiany pamieci w  twdrczosci
lubuskich poetow), wskazujac jednoczesnie
na fenomen wspoélnego dla lubuskich twor-
céw opisywania pierwiastka , obcego” oraz
omawiajac tzw. literature miastotworcza
powstajaca po 1945 roku, ktérej celem byto
stworzenie legendy tych ziem wedtug ,in-
strukcji obstugi mitu piastowskiego” (Miko-
tajczak 37).

Ewelina Kaminska przyblizajac w tek-
Scie W Swietle wspomnieri i rozmow. Waldemar
Mierzwa w poszukiwaniu lokalnej tozsamosci
(Miasteczko, 2011) zbiér reportazy o Da-
bréwnie (Gilgenburg) podkresla, ze cho¢
ksigzka nie stata sie przedmiotem szerszych
opracowan to jest ona glosem w dyskusji
o tozsamosci Warmii i Mazur. Jej autor
urzeczywistnia zreszta nie tylko w tym
zbiorze idee, ktére wyrazit kiedy$ Jan J6zef
Lipski publikujac esej Dwie ojczyzny, dwa
patriotyzmy a obecnie Robert Traba, méwiac
o Polakach zamieszkujacych te tereny, jako
o sukcesorach niemieckiego dziedzictwa
kulturowego.

Wojciech Browarny (,Nauka chodzenia”.
Tadeusz Rozewicz we Wroctawiu) odstepuje od
watku ,,odniemczania” spuscizny regional-
nej w okresie powojennym i eksponuje kon-

cyliacyjne aspekty zwiazane z najnowsza
historiag miasta, zawarte w zapiskach poety.

Urszula Glensk, w tekscie Berlin - getto
odwrécone przybliza we wstepie specyfike
podzielonej metropolii. Zabieg ten wydaje
sie¢ uzasadniony, jednak przeslania na po-
czatku tre$¢ najciekawsza dla polskiego
czytelnika - tematyke berlifiska w twoérczo-
sci i biografii Ryszarda Kapusciriskiego.
Upadek muru i proces jednoczenia Niemiec
nie staly sie jednak inspiracja dla stynnego
pisarza i reportera - istotniejsze dla Kapu-
Scinskiego byly mentalne bariery dzielgce
mieszkaricow Berlina (takze po 1989 roku)
czy wrecz nowy nacjonalizm, bedacy reak-
¢ja na odmiennoé¢ kulturowa zachodnich
i wschodnich Niemcow.

Andrzej Stasiuk jadac do Niemiec
w ogdle nie przejmowal sie rzetelnoscig
obrazu zachodnich sgsiadéw, poniewaz
o swojej ksigzce, bedacej wedlug autora
»zgrywa” (Nosal 91), pisze on z rozbrajaja-
ca szczeroscia: ,niewykluczone, ze z sa-
mych pomylek sklada sie ta opowies¢”.
Epatowanie czytelnika ignorancja jezykowga
i krajoznawcza, polaczone z wykorzysta-
niem stereotypéw na temat Niemcéw wrecz
domaga sie omoéwienia ze szczegdlnym
uwzglednieniem kwestii tozsamosci, o czym
na przykladzie tomu Dojczland pisze Sta-
womir Nosal. Stasiuk odwiedza Niemcy
jako ,wieéniak” (Nosal 96), podziwiajacy
kraj wysokiej cywilizacji technicznej, co jest
przyczyna jego wyobcowania.

Druga czeé¢ tomu Opcja niemiecka, po-
Swiecona ,Przygodom z pamiecia” otwiera
tekst Moniki Wolting Rozliczenie z przeszto-
scig jako aspekt nowych niemieckich poszukiwan
tozsamoséci o korelacji miedzy spolecznym
zapotrzebowaniem i oczekiwaniem a deba-
tami o rozliczeniach Niemcéw z przeszio-
Scia nazistowska. We wstepie autorka
wskazuje na koniecznoé¢ prezentacji takie-
go zestawienia takze w kontekscie podob-
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nych doswiadczern w Japonii, Wloszech,
Portugalii, Hiszpanii oraz w Polsce. Mie-
dzynarodowa dyskusja w kwietniu 2015
roku, wywolana sporem o wlasciwe na-
zwanie zaglady Ormian sygnalizuje, ze
nalezy wlaczy¢ do tego szeregu paristw
takze Turcje - podobnie jak wspoélczesng
Rosje (choé¢ w tym przypadku bardziej
z powodu specyficznej kombinacji nacjona-
lizmu i postkomunizmu).

Tekst Matgorzaty Zduniak-Wiktorowicz
. Projekty totalne” - o przedstawieniach historii
XX wieku w najnowszej prozie polskiej i nie-
mieckiej obejmuje szersze ramy chronolo-
giczne i prezentuje, jak mogloby sie wy-
dawaé, dos¢ mocno eksplorowany teren
badani germanistycznych, jednak autorka
przyjmuje odmienna perspektywe badaw-
cza, koncentrujac sie na wyekscerpowaniu
indywidualnego , «sproblematyzowania» pi-
sarek i pisarzy oraz ich narratoréw i narra-
torek”, spogladajacych na polskie i nie-
mieckie stulecie. O XX wieku opowiada
zatem piszaca po polsku i niemiecku Mag-
dalena Parys, Jenny Erpenbeck urodzona
w NRD czy polscy autorzy o zydowskich
korzeniach (Mikotaj tozifiski), niegdy$ za-
angazowani w dzialalnoé¢ opozycyjna (Bro-
nistaw Wildstein).

Przedmiotem analizy podjetej przez
Aleksandre Burdziej (Z perspektywy niemiec-
kich wnukéw. Przetamanie tabu w pamigci ro-
dzinnej jako droga do odnalezienia wiasnej tozsa-
mosci w powiesci Katzenberge Sabriny Janesch)
jest nieobecna w badaniach literaturoznaw-
czych ksiazka urodzonej w RFN (rocznik
1985) autorki o polsko-niemieckim pocho-
dzeniu. Protagonistka - ,Biedne dziewcze,
ktére musiato dorasta¢ w Niemczech” (Bur-
dziej 148) odbywa wedlug stéw recenzenta
Jorga Magenaua ,podréz w glab historii
i poprzez topografie krajobrazu” (Burdziej
147) - z polskiej perspektywy o tyle istotna,
Ze przybliza ona niemieckiemu czytelniko-
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wi nieznang za Odra problematyke wype-
dzenr z Wolynia i Galicji oraz leki Polakéw
przed powrotem dawnych wtascicieli do
ich przedwojennych débr na Slasku.

Mechanizmy , modulacji uczu¢” przed-
stawia Jan Siiselbeck w artykule Sifa tez. Me-
lodramatyczny charakter ,losu sprawczyni”
w powiesci Lektor (Der Vorleser, 1995) Bern-
harda Schlinka oraz w jej ekranizacji (The
Reader, 2008) w rezyserii Stephena Dal-
dry’ego. Odnoszac sie do wywodoéw glow-
nego bohatera na temat niemieckiej winy,
zwraca on takze uwage na relatywizacje
czynéw niemieckich nazistoéw oraz na anty-
semickie aluzje w schematycznym wize-
runku ocalalej z Zaglady i mieszkajacej
w USA, réwnie bogatej, co wyniostej Zy-
doéwki.

W trzeciej czesci tomu (Kultury w kul-
turze) znajdziemy rozwazania na temat
,O0bcego” w mniej znanych utworach lite-
rackich (polskich i niemieckich) oraz za-
gadniet z zakresu badai nad migracjami,
wielokulturowoscia oraz literatura nie-
miecko-turecka.

Hans-Christian Trepte (W poszukiwaniu
Linnej” wolnosci. Opcja emigracyjna, czyli no-
woczesny nomadyzm?) zajmuje sie wspol-
czesnymi kontekstami migracyjnymi, wy-
kraczajacymi poza znane i czesto badane
motywy polityczne (w przeszlosci) i zarob-
kowe (obecnie), sklaniajace Polakéw do
zycia na obczyznie. Naleza do nich: poszu-
kiwanie wolnosci osobistej, che¢ przezycia
przygody, praktykowanie kilkujezycznosci,
intymna migracja, procesy wyobcowania,
defamiliaryzacji, zdystansowania - stowem,
przynaleznosci do pokolenia travellersow
i wyzwolenia sie (wedlug okreslenia Trep-
te) z ,rosnacej w Polsce homofobii w czasie
rzadéw Kaczynskich” (Trepte 185).

Odmienna problematyke podejmuje
Roman Dziergwa (Tozsamos¢ i nowe rodzaje
dawnej obcosci po katastrofie drugiej wojny
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Swiatowej w powiesci Mariana Pilota Piéro-
pusz). Pilot opisuje w swojej ksiazce typowy
teren pogranicza: Ostrzeszow nie stanowi
tu czesci Wielkopolski, lecz jest obszarem
wielokulturowym, zamieszkanym w prze-
szlosci przez Niemcéw, Polakéw, Czechow,
Zydéw i Serbotuzyczan. Wysiedlenie Niem-
cow i przybycie repatriantéw zza Buga
implikuja konflikt miedzy autochtonami
a ,,obcymi”, ktérych nieokrzesanie i alkoho-
lizm burza dotychczasowe porzadki.

Artykul Hermanna Korte Sgsiedzi jako
obcy. Powies¢ Am Schwarzen Berg Anny
Kathariny Hahn (2012) odbiega od znanego
z poprzednich tekstow kompleksu zagad-
nien zwigzanych z odmiennoécig etniczng -
tym razem protagonistami powiesci sg
dwie sasiadujace z soba niemieckie rodziny
z luksusowej dzielnicy Stuttgartu. To miej-
sce, w ktorym pozorna idylla spotyka sie
z ciemnymi stronami egzystencji, voyeury-
zmem i agresjq.

Tom zamyka artykul Anity Jonczyk
Tekst jako forma komunikacji miedzykulturowej
na przyktadzie twdrczosci niemiecko-tureckiej
pisarki Emine Sevgi Ozdamar. Autorka swoja
uwage poswieca ,w szczegdlnosci - roli
swojego i obcego w kulturze, roli przekiadu
intratekstualnego, zjawiska powstawania
nowego jezyka pod wplywem hybrydyza-
¢ji, mimikry czy intertekstualnosci” (Jon-
czyk 224-225). Stowotwoérstwo Ozdamar
jest bowiem skutkiem doswiadczer autorki,
dzieki ktérym powstaje trzecia przestrzen
komunikacyjna, laczaca ojczysty jezyk tu-
recki z poznawana codziennie niemczyzna.

Publikacja Wojciecha Browarnego i Mo-
niki Wolting, mimo pozornie luzno z soba
powiazanych trzech rozdzialéw stanowi
zréznicowane odzwierciedlenie wspélcze-
snej polskiej i niemieckiej kultury pamieci,
w ktorej do glosu dochodza nowe narracje,
paradygmaty, pola konfliktu czy wreszcie
wspblczesne koncepcje ,swojego” i obcego”.

(Krzysztof Okoriski)



